
 
25/02/26 Murli de la Mañana Om Shanti BapDada Madhuban 
 

Esencia: Dulces hijos, vosotros, los Brahmins, os convertís en deidades. Convertís a Bharat en el 
paraíso. Por tanto, deberíais tener la dicha espiritual de pertenecer a la casta Brahmin. 

Pregunta: ¿Cuáles son los signos principales de los Brahmins verdaderos? 
Respuesta: 1) Los Brahmins verdaderos levan anclas de este mundo viejo. Es como si hubieran dejado 

atrás la orilla de este viejo mundo. 2) Mientras lo hacen todo con sus manos, los Brahmins 
verdaderos mantienen su intelecto en el recuerdo del Padre, es decir, son karma yoguis. 3) 
Un Brahmin se refiere a alguien que es como una flor de loto. 4) Un Brahmin significa 
aquel que se esfuerza constantemente para permanecer consciente del alma. 5) Brahmin 
quiere decir el que conquista el gran enemigo de la lujuria. 

 

Om shanti. El Padre espiritual os explica a los hijos espirituales. ¿A qué hijos? A vosotros, los 
Brahmins. Nunca olvidéis que sois los Brahmins que se van a convertir en deidades. También tenéis que 
recordar los diferentes clanes. Aquí, solo estáis los Brahmins. El Padre ilimitado os está enseñando a los 
Brahmins. No os está enseñando este Brahma. Shiv Baba os está enseñando a través de Brahma. Él 
únicamente os enseña a vosotros, Brahmins. Nadie puede convertirse de shudra en deidad sin 
convertirse primero en un Brahmin. Recibís vuestra herencia de Shiv Baba. Ese Shiv Baba es el Padre 
de todos. A este Brahma se le llama el tatarabuelo. Todos tienen un padre terrenal. En el camino de la 
devoción, todos recuerdan al Padre de más allá de este mundo. Hijos, ahora entendéis que este es el 
padre sutil a quien nadie conoce. Aunque hay un templo a Brahma, aquí también hay un templo a 
Prajapita Adi Dev, a quien algunas personas llaman Mahavir o Dilwala. De hecho, el Dilwala verdadero 
(el Conquistador de los Corazones) es Shiv Baba, no Prajapita Brahma Adi Dev. Solo el único Padre 
hace a todas las almas constantemente felices y les trae alegría. Solo vosotros sabéis esto. La gente del 
mundo no sabe nada; tienen un intelecto degradado. Nosotros, los Brahmins, estamos recibiendo 
nuestra herencia de Shiv Baba. Incluso vosotros olvidáis esto una y otra vez. El recuerdo es muy fácil. 
Los sannyasis utilizan la palabra “yoga”. Vosotros simplemente recordáis al Padre. La palabra “yoga” es 
común y corriente. A este lugar no se le puede llamar un ashram de yoga porque son el Padre y los 
hijos los que están sentados aquí. Hijos, es vuestro deber recordar al Padre ilimitado. Nosotros somos 
Brahmins y vamos a recibir nuestra herencia del Abuelo por medio de Brahma. Por ello, Shiv Baba 
dice: permaneced en el recuerdo tanto como sea posible. Incluso podéis tener un cuadro que os ayude a 
tener recuerdo. Somos Brahmins y estamos reivindicando nuestra herencia del Padre. ¿Olvidan alguna 
vez su casta los Brahmins? Cuando estáis en compañía de shudras, olvidáis que sois Brahmins. Los 
Brahmins son incluso más elevados que las deidades porque vosotros, Brahmins, sois 
todoconocedores. A Dios se Le llama Janijananhar. No saben el significado de eso. No es que Él se 
siente y vea lo que hay en el corazón de cada uno; no. Él tiene el conocimiento del principio, el medio 
y el final del mundo. Él es la Semilla. Conoce el principio, el medio y el final del árbol. Por eso tenéis 
que recordar mucho a tal Padre. El alma de este también recuerda a ese Padre. Ese Padre dice: incluso 
este Brahma Me recuerda, pues solo así reivindicará esa posición. Solo cuando Me recordéis también 
reivindicaréis una posición. Al principio, vinisteis aquí sin cuerpo, y ahora os tenéis que hacer sin 
cuerpo otra vez y regresar al hogar. Todos los demás os causan pesar, ¿por qué deberíais recordarles si 
Me habéis encontrado y os estoy llevando al mundo nuevo? Allí no hay pesar. Allí tienen relaciones 
divinas. Aquí, el mayor pesar está en la relación de marido y mujer porque se hacen viciosos. Ahora, Yo 



os estoy haciendo dignos de ese mundo donde ni siquiera hay mención del vicio. Se ha recordado la 
lujuria, el mayor enemigo, porque es lo que causa pesar desde el principio, en el medio y hasta el final. 
No diríais que la ira causa pesar desde el principio, en el medio y hasta el final; no. Se tiene que 
conquistar la lujuria. Es la que causa pesar desde el principio, a través del medio, hasta el final; os hace 
impuros. La palabra “impuro” se refiere al vicio de la lujuria. Se tiene que conquistar a este enemigo. 
Sabéis que os estáis convirtiendo en deidades del paraíso. No podréis lograr nada hasta que no tengáis 
esta fe. El Padre explica: hijos, os tenéis que hacer precisos en vuestros pensamientos, palabras y 
acciones. Esto requiere esfuerzos. Nadie en el mundo sabe que estáis convirtiendo a Bharat en el 
paraíso. Lo entenderán a medida que progreséis más. Quieren un mundo, un reino, una religión y un 
idioma. Podéis explicar que hace 5000 años existía la edad de oro donde había un reino y un dharma, y 
que se le llamó el paraíso. Nadie sabe acerca del reino de Rama y del reino de Ravan. Vosotros cambiáis 
de tener un intelecto 100% degradado a tener un intelecto puro y limpio, cada uno a su nivel, según 
vuestros esfuerzos. El Padre se sienta aquí y os enseña. Simplemente seguid las directrices del Padre. El 
Padre dice: mientras viváis en este mundo viejo, permaneced tan puros como una flor de loto. 
¡Continuad recordándome! El Padre explica a las almas. He venido para enseñaros a vosotras, almas, 
por medio de estos órganos. Las almas escucháis a través de vuestros órganos. Hijos, os tenéis que 
hacer conscientes del alma. Este es un cuerpo viejo y sucio. Vosotros, Brahmins, no sois dignos de 
adoración. Sois dignos de alabanza, mientras que las deidades son dignas de adoración. Convertís al 
mundo en el paraíso puro siguiendo shrimat, y por ello se os alaba. No se os puede adorar. Solo se os 
alaba a los Brahmins, no a las deidades. El Padre os cambia de shudras a Brahmins. Han construido 
templos a Jagadamba y a Brahma, pero no saben quiénes son. Brahma es el Padre del Mundo. No le 
llamaríais una deidad. Tanto el alma como el cuerpo de las deidades son puros. Vosotras, almas, ahora 
os estáis haciendo puras. Vuestro cuerpo no es puro. Ahora estáis convirtiendo a Bharat en el paraíso 
siguiendo las directrices de Dios. También os estáis haciendo dignos del paraíso. Definitivamente os 
tenéis que hacer satopradhan. El Padre solo os enseña a los Brahmins. El árbol de los Brahmins seguirá 
creciendo. Los que se conviertan en Brahmins firmes después se convertirán en deidades. Ese es un 
árbol nuevo. Aquí, también hay tormentas de Maya. En la edad de oro no habrá tormentas. Aquí, 
aunque queráis, Maya no os permite permanecer en el recuerdo de Baba y, de tamo, haceros 
satopradhan. Todo depende del recuerdo. El yoga antiguo de Bharat es famoso. La gente del extranjero 
también está muy interesada en que alguien vaya allí y les enseñe el yoga antiguo. Hay dos tipos de 
yoga. Están los hatha yoguis y los Raja Yoguis. Vosotros sois Raja Yoguis. Este es el Raja Yoga antiguo 
de Bharat que solo enseña el Padre. Es solo que, en lugar de Mi nombre, en el Gita han puesto el 
nombre de Shri Krishna. Eso ha creado tanta diferencia. Después del aniversario de Shiva, está el 
aniversario de vuestro paraíso en el que existe el reino de Shri Krishna. Entendéis que cuando es el 
aniversario de Shiv Baba, también es el aniversario del Gita. Después de eso, también existe el 
aniversario del paraíso en el que todos vosotros seréis puros. Se está llevando a cabo el establecimiento 
de eso como sucedió en el ciclo anterior. El Padre dice: ¡ahora recordadme solo a Mí! Cuando no Le 
recordáis, Maya hace que realicéis una u otra acción que produce karma negativo. Cuando no tenéis 
recuerdo sois abofeteados. Cuando permanezcáis en el recuerdo, no seréis abofeteados. Hay un 
combate de boxeo. Sabéis que vuestro enemigo no es un ser humano. Vuestro enemigo es Ravan. El 
Padre dice: casarse en este momento es arruinarse. Aquí, continúan arruinándose (se hacen impuros 
unos a otros). El Padre de más allá ahora ha emitido un decreto: hijos, la lujuria es el mayor enemigo. 
¡Conquistadla y haced una promesa de pureza! Nadie debería hacerse impuro. Fue por este vicio que os 
hicisteis impuros, nacimiento tras nacimiento. Por eso se dice que la lujuria es el mayor enemigo. Todos 
los sabios y hombres santos claman: ¡oh Purificador, ven! Nadie es impuro en la edad de oro. El Padre 



viene para conceder la salvación a todos con este conocimiento. En la actualidad, todos están 
degradados. No hay nadie más que pueda dar este conocimiento. Solo el Océano del Conocimiento da 
conocimiento. Por medio de este conocimiento surge el día. El día es el de Rama y la noche es la de 
Ravan. Solo vosotros, hijos, entendéis el significado preciso de estas palabras. Es solo que sois débiles 
en vuestros esfuerzos. El Padre os explica muy bien. Habéis tenido los 84 nacimientos completos, y 
ahora os tenéis que hacer puros y regresar al hogar. Deberíais tener el orgullo puro de que, siguiendo las 
directrices del Padre, nosotras, almas, estamos convirtiendo a Bharat en el paraíso donde después 
gobernaremos. Ya sea que os convirtáis en reyes, en reinas o en residentes del reino, la posición que 
reivindiquéis será de acuerdo a los esfuerzos que hagáis ahora. Podéis ver cómo se están creando los 
reyes y las reinas. Se dice: ¡Seguid al Padre! Eso se refiere a este momento. No se refiere a una 
relación de este mundo. El Padre da la directriz: constantemente recordadme solo a Mí y se eliminará 
vuestro karma negativo. Entendéis que ahora estáis siguiendo el shrimat. Servís a mucha gente. Hijos, 
cuando acudís al Padre, Shiv Baba os entretiene con este conocimiento. Este también está estudiando. 
Shiv Baba dice: Yo vengo por la mañana. Achcha, entonces, cuando alguien viene para encontrarse con 
Baba, ¿puede este no explicarle? ¿Diría este: Baba, ven a explicar, porque yo no soy capaz de explicar? 
Estos son temas muy profundos e incógnitos. Yo explico mejor que todos. ¿Por qué pensáis que es solo 
Shiv Baba quien explica? ¿Puede este no explicar? Entendéis que este debe haber explicado en el ciclo 
anterior, por lo que logró esa posición. Mama también explicaba. También ella reivindicó una posición 
alta. Se muestra a Mama y a Baba en la región sutil. Hijos, deberíais seguir al Padre. Los pobres son 
los que se entregan; los ricos son incapaces de hacerlo. Son los pobres los que dicen: Baba, todo esto 
Te pertenece. Shiv Baba es el Otorgador. Nunca toma nada. Él dice a los hijos: todo esto es vuestro. Ni 
aquí ni allá construyo un palacio para Mí. Os convierto en los amos del paraíso. Ahora tenéis que llenar 
vuestro delantal con las joyas de este conocimiento. La gente va a un templo y dice: ¡llena mi delantal! 
Pero, ¿qué delantal y con qué llenarlo? Es Lakshmi la que llena vuestro delantal dándoos riqueza. No se 
dirigen a Shiva en absoluto. Van a Shankar y dicen esto. Creen que Shiva y Shankar son el mismo, pero 
no es así. El Padre viene y os cuenta cosas verdaderas. El Padre es el Eliminador del Pesar y el 
Otorgador de Felicidad. Hijos, tenéis que vivir en casa con vuestra familia. También tenéis que 
continuar con vuestra ocupación. Cada uno de vosotros pide consejo: Baba, tengo que mentir sobre este 
asunto. El Padre siente el pulso de cada uno y aconseja en consecuencia, porque piensa: ¿por qué 
debería dar un consejo que los hijos no puedan seguir? Siente su pulso y da el consejo que puedan 
seguir. Si Yo les dijera que hagan algo que no puedan hacer, entrarían en la fila de almas desobedientes. 
Cada alma tiene sus propias cuentas kármicas. Existe el único Cirujano y vosotros tenéis que acudir a 
Él. Él os aconsejará por completo. Todos vosotros deberíais preguntar a Baba. Baba, ¿cómo debería 
relacionarme con los demás en esta situación? ¿Qué debería hacer ahora? El Padre os envía al paraíso. 
Sabéis que os vais a convertir en residentes del paraíso. Ahora somos residentes de la edad de la 
confluencia. No estáis ni en el infierno ni en el paraíso. El ancla de los que se han convertido en 
Brahmins se ha levado de este mundo sucio. Habéis dejado la orilla del mundo de la edad de hierro. 
Algunos Brahmins van rápido por delante en la peregrinación del recuerdo mientras que otros van 
lentamente. Algunos dejan la mano de Baba, es decir, regresan a la edad de hierro. Sabéis que ahora os 
está llevando el Barquero. Hay muchos tipos de peregrinaciones. Vuestra peregrinación simplemente es 
única. Esta peregrinación es completamente única. Cuando llegan las tormentas, rompen vuestro 
recuerdo. ¡Haced muy firme esta peregrinación del recuerdo! ¡Esforzaos! Sois karma yoguis. Tanto 
como sea posible, que vuestras manos hagan el trabajo mientras vuestro corazón está en el recuerdo. 
Durante medio ciclo vosotros, los enamorados, habéis estado recordando al Amado y diciendo: Baba, 
¡aquí hay mucho pesar! Ahora, haznos amos de la tierra de la felicidad. Si permanecéis en la 



peregrinación del recuerdo, terminará vuestro karma negativo. Reivindicasteis la herencia del paraíso, 
pero después la perdisteis. Bharat era el paraíso; por eso hablan de la antigua Bharat. Respetan mucho a 
Bharat. Es la tierra más grande y también la más antigua. Bharat ahora es muy pobre y por eso todos le 
dan ayudas. Esa gente cree que tendrán tanto cereal que no hará falta importar nada de ningún otro 
lugar, pero vosotros entendéis que la destrucción está justo delante. Los que entiendan esto bien tendrán 
mucha felicidad interna. Vienen muchos a las exposiciones. Dicen: estáis diciendo la verdad. Sin 
embargo, no se asienta en su intelecto que tienen que reivindicar su herencia del Padre. En cuanto se 
marchan de allí, todo termina para ellos. Entendéis que Baba os está enviando al paraíso. Allí, ni existe 
la cárcel de la matriz ni ninguna otra cárcel. Ahora, la peregrinación a la cárcel se ha vuelto muy fácil. 
Después, en la edad de oro, no tendréis que ver la fachada de ninguna cárcel. Allí tampoco existirán las 
cárceles. Aquí, todo es la pompa de Maya. Acaban con personas importantes. Hoy dan mucho respeto 
a alguien y mañana ese respeto termina. Hoy en día, todo sucede muy rápido. La muerte también será 
rápida. En la edad de oro no hay tales trastornos. Simplemente ved lo que sucede a medida que 
avancéis. Las escenas serán muy temibles. Vosotros, hijos, habéis tenido visiones de ello. Lo principal 
para vosotros, hijos, es la peregrinación del recuerdo. Achcha. 

A vosotros, los hijos más dulces, amados, durante tanto tiempo perdidos y ahora encontrados, amor, 
recuerdos y buenos días de la Madre, el Padre, BapDada. El Padre espiritual os dice namaste a los hijos 
espirituales. 

Esencia para el dharna: 

1.​ Haceos muy, muy precisos en vuestros pensamientos, palabras y acciones. Después de 
convertiros en un Brahmin, no realicéis acciones de shudra. 

2.​ Sed obedientes y seguid completamente el consejo que recibís de Baba. Realizad cada acción 
como un karma yogui. Llenad el delantal de todos con las joyas de este conocimiento. 

Bendición: Que seáis un karma yogui y experimentéis el estado karmateet haciéndoos livianos y 
luminosos (double light). 
Así como se ha vuelto natural realizar acciones, del mismo modo, que también se vuelva 
natural haceros karmateet (estar más allá del karma). Para ello, permaneced livianos y 
luminosos. Para ser livianos y luminosos, consideraos un depositario mientras realizáis 
acciones y practicad el estado de conciencia del alma. Si prestáis atención a estas dos 
cosas, os haréis karmateet en un segundo y un karma yogui en un segundo. Para realizar 
acciones solo por el hecho de hacerlo, sed un instrumento y un karma yogui, y luego 
experimentad el estado karmateet. 

Eslogan: Una tarea imposible se vuelve posible para aquellos que tienen un gran corazón. 
*** OM SHANTI *** 

Señal Avyakt: Con la especialidad de la unidad y la fe, llenaos de éxito. 

Mantened ante vosotros vuestras especialidades, no vuestras debilidades, y tendréis fe en vosotros 
mismos. No penséis demasiado en vuestras debilidades y seguiréis avanzando constantemente con 
felicidad. Aunque hay muchos países, muchos idiomas y muchos colores, aun cuando hay diversidad, 
que haya unidad en el corazón de todos de una forma práctica, porque hay un solo Padre en el corazón 
de todos y todos vosotros estáis siguiendo un solo shrimat. Si bien hay muchos idiomas, la canción y el 
lenguaje del corazón son uno. 


